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Antología mínima - Poesía

Pesopluma presenta una selección (bilingüe) de la poesía de Fernando Pessoa, a manos del reconocido crítico colombiano Jerónimo Pizarro. El volumen incluye textos poco difundidos del «poeta de los mil rostros» y cuenta con la traducción del poeta peruano Óscar Limache. 
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Fernando Pessoa es, hoy por hoy, el autor más universal de la literatura lusa. Poeta de múltiples rostros, incluyendo heterónimos famosos como Ricardo Reis, Álvaro de Campos y Alberto Caeiro; escritor oculto, en tanto publicó poco y mantuvo gran parte de su obra inédita; y poseedor de un exquisito pensamiento filosófico, Pessoa es un autor cuyo legado ha trascendido fronteras y sigue creciendo en el tiempo de la mano de especialistas que, poema a poema, continúan ampliando el corpus de textos que conforma su obra. Uno de esos estudiosos, acaso el más importante a nivel latinoamericano, es el crítico, profesor, editor y traductor colombiano Jerónimo Pizarro, pessoano a carta cabal y principal artífice de este volumen.

Antología mínima - Poesía ofrece una selección (bilingüe) de textos que mezcla poemas pessoanos clásicos, como «Lluvia oblicua», «Psicografía» y «Tabaquería»; con otros menos conocidos, como «Yo», «Fausto» o «Azul, azul, azul…». Este volumen incluye también poemas sistemáticamente relegados de las antologías y traducciones de Pessoa, como los compuestos en francés e inglés, además varias rarezas de su obra en portugués, todos estos hallazgos producto de las investigaciones y el trabajo de archivo de Jerónimo Pizarro. A su vez, la ardua tarea de traducción, no al castellano, sino al «peruano», recae en hombros del crítico, poeta, editor y traductor Óscar Limache, quien vuelca su amplia experiencia de trabajo con textos en portugués y su sensibilidad poética en este libro, proponiendo una traducción fiel a la sonoridad y el sentido original de los versos del poeta luso que, adicionalmente, mantiene el «sabor local» del castellano hablado en el Perú.

De esa manera, Antología mínima - Poesía representa una invitación para que los lectores no iniciados se aproximen a la inacabable obra del poeta portugués más importante de todos los tiempos, pero también para que aquellos ya familiarizados con la poesía de escritor luso puedan «desaprender a Pessoa» (Alberto Caeiro dixit), redescubriéndolo a través de la cuidada selección de textos de Pizarro, la traducción de Limache, y los descubrimientos del crítico colombiano. Acompaña esta edición una reunión de 92 reproducciones fotográficas del autor y de textos originales, que puede revisarse acá: https://bit.ly/3AseMbE 


––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
[bookmark: _gjdgxs]Presentación
La presentación del libro se realizará el sábado 23 de julio a las 6 p .m. en la Feria Internacional del Libro de Lima: stand de Portugal. Participarán Jerónimo Pizarro y Óscar Limache.
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Fernando Pessoa (Lisboa, 1888-1935), conocido como «el poeta de los mil rostros» por sus más de 130 heterónimos, es el escritor más universal de Portugal. Considerado por Harold Bloom como uno de los tres principales herederos de Walt Whitman —junto a Pablo Neruda y Jorge Luis Borges— y uno de los grandes poetas del siglo XX en su clásico libro El canon occidental, inició su carrera como crítico y ensayista en 1912 en la revista Águia y, unos años despues, en 1915, como autor y traductor en las revistas Orpheu, Atena, Ryu Vaz y Presença. A pesar de su temprana muerte a los 47 años de edad, y de haberse dedicado la mayor parte de su vida a la actividad comercial, consiguió construir una obra monumental, mayorimente inédita, compuesta por más de 27 500 documentos escritos en portugués, inglés y francés. En vida, publicó muy poco: tan solo el poemario Antinous, aparecido en inglés en 1918; Messagem, su única obra en portugués, en 1934; y un puñado de poemas «sueltos» en revistas. A pesar de ello, en la actualidad su obra se estudia, traduce y publica a lo largo y ancho del mundo.

Jerónimo Pizarro (Bogotá, 1977) es profesor, traductor, crítico, editor y responsable de la mayor parte de las nuevas ediciones y series de textos de Fernando Pessoa publicadas en Portugal desde 2006. Profesor de la Universidad de los Andes, titular de la Cátedra de Estudios Portugueses del Instituto Camões en Colombia y merecedor del Premio Eduardo Lourenço (2013), fue artífice del redescubrimiento La Biblioteca Particular de Fernando Pessoa. Es editor principal de la revista Pessoa Plural y coautor (junto a Carlos Pittella) del volumen de ensayos Cómo Fernando Pessoa pode mudar a sua vida (2017), publicado en Portugal y Brasil. Desde 2013, dirige la Colección Pessoa en la editorial Tinta-da-China, con base en Portugal, que incluye nuevas ediciones de las obras completas de sus heterónimos Alberto Caeiro, Álvaro de Campos y Ricardo Reis, así como del Libro del desasosiego, de su Fausto, del teatro y los textos políticos de Pessoa, y de varios ensayos sobre el universo literario pessoano. En inglés, es autor de Fernando Pessoa: A Critical Introduction (2021); y, en español, de Leer a Pessoa (2021), obra de índole introductoria.

Óscar Limache (Lima, 1958) obtuvo el Premio Copé de Poesía por Viaje a la lengua del puercoespín (1989). Es autor de Vuelo de identidad (2004), Un año con trece lunas. El cine visto por los poetas peruanos (1995) y Piedra de doce ángulos (2014). Ha traducido Preparativos de viaje, de Mario Quintana (2009); Del rocío que acrecienta el Ganges, de Ademir Demarchi (2011); Memoria futura, de Paulo Franchetti (2012); 51 mendicantos, de Paulo de Toledo (2013); Paseos en la floresta, de Ademir Demarchi (2013); Piedra habitada, de Cândido Rolim (2013); El reverso de las cosas, de Carlos Drummond de Andrade (2014); Pájaros extraviados, de Rabindranath Tagore (2013 y 2014); Consejo a un poeta, de Lola Koundakjan (2014); Memorias póstumas de Blas Cubas y La causa secreta y otras historias, ambos de Joaquim Maria Machado de Assis (2015); Doce nocturnos de Holanda, de Cecília Meireles (2016 y 2018); y Ejercicio de la mirada, de Tanussi Cardoso (2020). Formó parte del equipo de traductores de Cien grandes poemas de la India, antología publicada por la Universidad Autónoma de Nuevo León, México (2018); y actualmente dirige el sello La Apacheta Editores, la revista Diente de León y el Centro Cultural Trilce.
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